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1. llesin u 3a1a4M OCBOCHUS AMCUUINIMHBI
[enpto aucHUIUIMHBL «JpeBHErpedyecKuil sA3bIK» SBIAETCA (OPMHUPOBAHHUE

YHUBEPCAIBHBIX U 00IIENpO(ECCHOHANBHBIX KOMIIETEHIIMM, BKIIOYAIONMX B ceOs
TaKM€ YMEHHMS M HaBbIKM, KaK aHAJM3 COOTBETCTBYIOUIETO MOHITUS PadOThHI C
OPUTHHAJIOM CaKpaJbHBIX TEKCTOB, YTO BKIIIOYAaeT B ce0s MpPUMEHEHHE Ha
MpaKTUKEe 3HAHUH OCHOB JIPEBHETPEUYECKOrO SI3bIKA, Pa3BUTUE CIOCOOHOCTEU
ITOHUMATh MHOSI3BIYHBIN TEKCT, OCMBICIIATH €r0 U NEPEBOAUTH HA PYCCKUH SI3BIK.
Pa3BuTHE HAaBBIKOB MOHMMAaHUS U NEPEBOIa OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB MTO3BOJIUT HA
MpO(ECCHOHAILHOM YPOBHE 3aHUMATHCS 3K3€Te30M U MepeBOJaMU CaKpaJbHbIX
tekcToB Berxoro u HoBoro 3aBetoB. [lenbs kypca COOTHOCHUTCS ¢ TpeOOBaHUSIMU
OI'OC BO 3++48.04.01 Teonorus.

3agaun
N3yuenue kypca «JlpeBHerpedeckuit sS3bIK» TPeOyeT PEeIIeHUs CIeIYIONUX

3a7ay:
1) Ha mnpumepe opurunHampHOorOo TekcTa EBanremuss ot Mapka OCBOWTH

yHnoTpeOJIeHHe W 3HAQ4YeHHWE TIpaMMATHYCCKHMX M CHHTAKCHYCCKHX
KOHCTPYKIIMH JpeBHErpedecKoro si3bika CesieHHoro [Tucanusi.

2) Ha npumepe opuruHaibHOoro Tekcrta EBanrenuss or Mapka Hay4uTh

CTYACHTOB IIOHMMATL CaKpaJIbHbIC TCKCTbI, HAIIMCAHHBLIC Ha MA3BIKC HX
OpuruHala, Haxo4d ITPaBUJIbHOC 3HAYCHUE CJIOBA U yCTOfI‘{I/IBBIX BBIpa)KCHI/Iﬁ
B KQ&KJIOM KOHKPCTHOM CJIy4dac.

3) [lpakTnueckuM MOyTEM pPa3BUTh HAaBBIKM W TEXHHUKY IE€PEBOJA, a TaKKe

OCBOUTb METOJ (WIOJIOTMYECKOI0 aHalu3a TEKCTa C IOCIEIYIOIINM
KOMMEHTUPOBAHUEM B PYCII€ MPABOCIABHOM XPHUCTHAHCKOW TPAIUIIUHU
Cesiennoro [Iucanus.

4) I[JBI Jydqiero YCBOCHUA OPUTHUHAJIBHOI'O TCKCTA Ha APCBHCTPCUYCCKOM A3BIKC

MIPOBOJIUTH €T0 CpaBHEHUE C PyCCKUM CHHOJAIbHBIM TEKCTOM CBSIIIEHHOTO
IIucaunus.

2. MecTO MUCHUILTHHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOH MPOrpaMMbl

Hucuunnuna «JlpeBHerpeyeckuid s3bIK» BKJIIOYEHA B 4YacTh, (HOPMUPYEMYIO
y4aCTHUKaMU 00pa30BaTeNIbHbIX OTHOIICHUHN Y4eOHOrO MilaHa.

2.1. TpeOoBaHMsI K TpeIBAPUTEILHON MOATOTOBKE oOyuaronuxcs. JlaHHas JucHUIuIMHA

HN3y4dacTCsd B IICPBOM CEMCCTPEC MaArucCTparTryphl. I[I/ICHI/IHJII/IHaMI/I, Ha KOTOPBIX
OCYIICCTBIIACTCA MMPpCABAPUTECIIbHAA ITOATOTOBKA o6yqa}01ul/1xc;1, SABJIAIOTCA:

I[aHHa}I JUCIHTHITIIIMHA HE TpC6y€T AJIs1 CBOCTO OCBOCHMS M3YUYCHUA IMPEAIICCTBYIOMIUX
JUCIHHITIINH.

2.2. 3y4aercst BO B3aUMOCBSI3U CO CIEAYIOMMMH TUCHHUILIMHAMH:

«KoMmapatnuBHOE YTEHHE U TEKCTYAJIbHBIA aHanu3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBeta u CenTyaruHTh».

2.3. IucuMIUIMHBl U TPAKTUKH, [JI1 KOTOPHIX OCBOCHHE JaHHON JAUCIUILIMHBI

HE0OXOMMO KaK MPEAIIeCTBYIOIIEE:
«KomnapaTtuBHOE UTE€HME U TEKCTyallbHBIM aHAIM3 Macoperckoro tekcra Berxoro
3aBera u CentyaruHThbI.



3. IlepeyeHb MUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMS M0 JMCUHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C IIVIAHMPYEMBIMH Pe3y/JIbTaTaMM OCBOCHHS 00pa3oBaTe1bHOM

CrniocoOeH onpenensirs u
pean30BbIBATH IPUOPHUTETHI
COOCTBEHHOM JIESATETLHOCTH
CIOCOOEI e
COBEPIIICHCTBOBAHUS Ha
OCHOBE TPaJUIIMOHHON
HPaBCTBCHHOCTH

Nmeer npeacTaBicHue o
TPAaeKTOPHUH JaIbHEHIIIErO
po(heCCHOHATIBHOIO PAa3BUTHUS
B 00JIACTH TEOJIOTHH

NMPOrpamMMBbl
Kon u HammeHOBaHMe NapnkaTopsl A0CTHKEHUS IInannpyemble pe3yJibTaThI
KOMIIeTEeHIIM U KOMIIeTeH I i 00y4eHMsI 10 JUCHHILINHE
YK-6 VK-6.2. 3HaTh:

- HOPMaTHUBHYIO
rpaMMaTHKY
JPEBHETPEUECKOro S3bIKa
(xoiine) I Beka mo P. X.;
JIEKCUKY JIPEBHEIPEUYECKOr0
SI3bIKA B 00BEME
W3Y4YEHHOTO OPUTHHAIBHOTO
Tekcra EBanrenus ot
Mapka;

AITOPUTM TEepeBO/ia TEKCTa
C OJTHOTO sA3BbIKA Ha APYrou
U METOJUKY
(GHII0JIOTNYECKOT0 aHaIHU3a
TekcTa CBSIMIEHHOTO
[Iucanus.

Ymers:

- YATATh U NMEPEBOJUTH CO
CJIOBapeM OpHUTHMHAJIbHbBIE
TeKCThI CBAILIEHHOTO
[Iucanns Ha
JIPEBHETPEUECKOM SI3BIKE;
M0JIb30BATHCS CIOBAPSIMU U
CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPOU;
HCITOJIB30BaTh MPHU padoTeE C
OPUTMHAIILHBIM TEKCTOM
Cesamennoro IIucangus
METOAUKY
(HUITOIOTHYECKOTO aHAIh3a
TEKCTa.

Baanern:

- HaBBIKaMU
CaMOCTOSITENIbHOTO
NepeBo/ia Co CIOBAPEM U
(HUITOIOTHIECKOTO
KOMMEHTHUPOBAHUS
MOJIJTMHHUKA;

HABBIKAMU
CaMOCTOSITEIbHOW PabOThI
CO CIIPaBOYHOM U HAYYHOU
JUTEPATypoil, colieprxanen
OTPBIBKH U IIUTAThI HA
JPEBHETPEUECKOM SI3bIKE;
HABBIKAMU
CaMOCTOSITEJIBHOU




UCCIIEI0BATEIbCKON PabOTHI
CBSI3aHHOM C
HCIOJIb30BaHUEM
crienupuaeckoi
XPUCTUAHCKOM JICKCUKH B
KOoHTeKcTe CBSIIECHHOTO
ITucanus.

4. CTpyKTYypAa U CoJAepKaHUe TUCHUIIHMHBI

4.1. PacnpeaesieHue TPy10eMKOCTH IMCUMILIMHBI 10 BUIaM padoT.
OOmasi TPYJOEMKOCTh JUCHUIUIMHBI COCTaBisieT | 3auérHas eauHMIa, 36

aKaJeMHYECKHX 4acoB.
dopma KOHTPOJIS — 3a4€ET B 3 cemecTpe.

Bun TpynoemMkocThb
(B akaj. yacax)
OOmas Tpya0EMKOCTD 36
KonTakTHbIe Yachl (ayauTopHasi padora) 16
3aHATHS JTEKIMOHHOTO THUIA -
3aHsaTHs B IpaKkTUYecKon hopme 16
CamocrosiTesibHast paboTa 00y4aroIuXCcs 20
B TOM YHCJIE C UCTIOJIb30BAHUEM TUCTAHIIMOHHBIX
00pa3zoBaTeNIbHBIX TEXHOJIOTHH (7151 3a04HOU (DOPMBI -
00y4eHU)
IIpomesxxyTouHnasi arrecTanus (3a4er)
4.2. Conep:kaHue IMCUUIINHBI
TemaTnyeckuy 1ian
KonauvecTBo yacoB
& (B akaj. Jacax) dopmbl
HaumeHoBaHue pa3esioB u 3
Tem = 3AHATH 3aHATHS BCETo TEKYIIEro
S cam. KOM-
O | JIEKIMOHHO- | CEeMHHApPC- Yacos 110 KOHTPOJIA
pabora MeTeHINN
T0 THIIa KOTI'o TUIla TEMC
Tema 1.
UteHue v mepeBoj rpeuecKoro 1 i 4 4 2 VK. | KOHCTEKT,
TekcTta EBanrenusa ot Mapka: 5-as OIpoc
TrJjiaBa.
Tema 2.
UreHue u nepeBoJi rpevecKoro
peBOA TP 1 ) 4 6 10 VK. | KOHCIEKT,
tekcra EBanrenus or Mapka: 6-as OIpoc
TrJjiaBa.




Tema 3.

UteHue u mepeBoj] rpeuecKkoro 1 i 6 6 12 VK. | KOHCTEKT,
TekcTta EBanrenusa ot Mapka: 7-as 0IIpoc
IJ1aBa.

ATTectanus 3a 1 cemecTp 1 i ) 4 6 VK. | KOHCTICKT,
(3auer): OIIpOC
HToro B 1 cemectpe: 1 - 16 20 36 -
HToro mo nucuuninne: 16 20 36 -

4.3. Buabl caMOCTOSATEIbHOM BHEAYAUTOPHOM PadOThI

1) PaGoTa ¢ OpurnHaJIbHBIM TEKCTOM.

5. OueHo4HbIe cpeacTBa /sl TEKYLIEro KOHTPOJIA U POMeXKYTOYHOI
arrecTauuu 00y4YaKOIIUXCS 110 HTOraM OCBOEHHSA TUCHMILINHBI

5.1. IlepevyeHnb 0a30BBIX BONPOCOB /IVISI KOHTPOJISI 0CBOCHUS THCHMILIMHBI.

HaumenoBaHue pa3jaesa
AMCUMILINHBI (MOYJIs1)

IIpumepHbIe CIMCKH BONPOCOB A5l
TeKyIIero KOHTPOJIst

Jlureparypa
1o TemMe
(coxpaieHHo
€ ONHCaHue)

Tewma 1.
UteHue u nepeBo]i IpeyecKoro TeKcTa
EBanrenus or Mapka: 5-as riasa.

1. Ykaxurte nepeBoj APeBHETPEUECKOTO
cioBa «tod Onpiovy.

OTtBeT: 3Beph

2. YKaxuTe nepeBoi JPEBHETPEUECKOTO
CJIOBa «O APTOCH.

Otger: xJ1e0

3. YKkaxurte nepeBoj ApeBHErPEUYECKOro
CJIOBA «TO TOTHPLOVH.

OtBer: yama

4. YKaxuTe nepeBos JpEBHETPEUECKOTO
CJI0Ba «OpPOC».

OrtgerT: ropa

5. Ykaxurte nepeBoj ApeBHErPEUYECKOrO
CJIOBA «OVPAVIOCH.

OtBeT: HeOeCHBIH

Jlerresu, OTTO.
Ars Graeca
[Tekct] / OtTO
Jlerresu ; [mep.
C HEM.,
MOYypou.
MaTepHuabl
HEPOM.
TaBpuoHa
(CmbIkoBa)] ;
entp
uHpOPM.
TEXHOJIOTHI1
Cesro-
Tpowunkoit
Cepruesoit
JlaBpbl 1
Mock. ayx.
akagemuu Pyc.
IIpasocit.
epkBu. - M. :
Hmroro, 2015

Tewma 2.
UteHue u nepeBo]i IpeyecKoro TeKcTa
EBanrenus or Mapka: 6-as riasa.

1. YkaxuTe nepeBo.i APEBHETPEUECKOTO
cioBa «t0 TPOPOTOVY.

OtBert: oBLIa

2. YKaxuTe nepeBoJl APEBHETPEUECKOTO
ciioBa «0 OnNoavpogy.

OTBET: COKpOBHUIIIE

Jlerresu, OTTO.
Ars Graeca
[Tekct] / OtTO
Jlerresu ; [mep.
C HEM.,
MOYypou.
MaTepHuabl




3. YKaxuTe nepeBoJl APEBHEIPEUECKOTO UEPOM.
CJIOBA «O &VIOVTOCY. TaBpuona
OtBert: roa (CmbIkoBa)] ;
4. YKaxxuTe nepeBoJl JPEBHETPEYECKOr0 entp
CJIOBa «O OMNUIOVPYOC». UHHOPM.
OTtBeT: TBOpEI TEXHOJIOTUN
5. YKkaxure nepeBoj IPEBHErPEUECKOrO CssiTo-
CJIOBA «VEKPOCH. Tpowunkoit
OtBeT: MepTBBIil Cepruesoit
JlaBpbl 1
Mock. ayx.
akagemuu Pyc.
IIpasocit.
epksu. - M. :

HWmnosro, 2015

1. YkaxuTe nepeBo] APEBHETPEUECKOTO

Jlerresu, OTTO.
Ars Graeca
[Tekcr] / OtTO
Jlerresu ; [mep.

C C HEM.,
CJIOBA «O KOGLLOCH.
oypoH.
OtBeTt: Mup
MaTepuabl
2. YKaxuTe NepeBoJl APEBHETPEYECKOTO HEDOM
CJIOBa «O GTOVPOSY. p
TaBpuoHa
OTBeT: KpecT
(CmbIkoBa)] ;
Tewma 3. 3. YkaxuTe nepeBo;] IPEBHETPEUECKOTO Ient
UrteHure U nepeBo/i IPEYECKOro TEKCTa [CI0Ba «O @OPOCY. P
uHpOPM.
EBanrenus or Mapka: 7-as riasa. Otser: cTpax .
TEXHOJIOTHI
4. YKaxxuTe nepeBoJl JPEBHETPEYECKOr0 ChsTo
cJI0Ba «1] coTNnpion. .
N P Tpowunkoit
OtBerT: criacenue .
Cepruesoit
5. YKaxuTe 1epeBo] IPEBHETPEUYECKOr0
. . JlaBpE1 1
CJI0Ba «1] GoPioy.
Mock. ayx.
OTBeT: NPEMyIpOCTh
akagemuu Pyc.
IIpasocit.
epkBu. - M. :

Hmnosro, 2015

5.2. lIpumepHbIi epevYeHb BOMPOCOB JJIS MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlNN

00y4yaruuxcst 0 UTOraM OCBOCHUA AMCHMILINHBI.
Ilepeyens Bonpocos Ajs 3auera (I cemecTp):

[IpouuTaiite, mepeBenure, caenante GUIOIOTUUESCKHI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbiBKA MK. 1 OpUrMHa’ZpHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

[IpouuTaiite, mepeBeauTe, caenantTe GUIOIOTUYECKUIT KOMMEHTApHUl K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOMOJHHUTENbHbIE BOINPOCH IO TpaMMAaTHKE,



CUHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbIBKA MK. 2 OpUrMHAJBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

3. IIpouuTaiite, mepeBenute, caenante GUIOIOTUUECKUI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TPaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY W JIEKCUKE OTpbIBKA MK. 3 OpUrMHAJBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

4. TlpouuTaiite, mepeBeanTe, cASIANTEe PUIOTOTUUECKUN KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OynbTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCy M JIEKCMKE OTpbiBKAa MK. 4 OpUTrMHAJIBHOTO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

5. TlpouutaiiTe, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOIOTHYESCKU KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIbHBIE BOIPOCH MO TpaMMaTHKE,
CHHTAaKCUCYy M JIEKCMKE OTpblBKA MK. 5 OpUIrMHQJIBHOTO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

6. IlpouunTaiiTe, mepeBenute, caenante GUIOIOTMUECKIUN KOMMEHTapUNA K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,
CHHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbiBKA MK. 6 OpUrMHaJIBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

7. TlpouuTaiiTe, nepeBeauTe, caenaiTe GUIOJIOTHYECKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HaA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTaKCUCy M JIEKCMKE OTpbiBKA MK. 7 OpUTrMHQJIBHOTO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

8. IlpouuraiiTe, mepeBeauTe, caeaTe GUIOIOTHYECKU KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAKCUCY H JIEKCUKE OTpbiBKA MK. & OpUrMHAJIBbHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

9. IlpouuTaiiTe, mepeBenute, caenante GUIOIOTMUECKH KOMMEHTapUN K TEKCTY U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TPaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIEKCUKE OTpbiBKA MK. 9 OpUrMHa’ZBpHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

10.I1pounTaiite, nepeBenute, caenante HUIOIOTMUECKUI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKcHuke oOTpbiBKa Mk. 10 oOpuUrMHaZpHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

11.IlpounTaiite, nepeseaure, caenaite GUIOJIOTHYESCKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OyabT€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCHMKe OTpbiBKa Mk. 11 opuruHaapHOro TEKcTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

12.I1pounTaiite, nepeBenute, caenante HUIOIOTHUECKUI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIEKCMKEe OTpblBKa MK. 12 OpUIrHHaNIbHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

13.IIpounTaiite, nepeBenute, caenante HUIOIOTMUECKUI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,



CUHTAKCUCY M JIeKCMKe OTpbiBKa MKk. 13 opurHHambHOro TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

14.I1pounTaiite, nepeBenute, caenante HUIOIOTHUECKUI KOMMEHTapU K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TPaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIEKCMKEe OTpblBKa MK. 14 oOpuUTrHHaIBHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

15.IIpounTaiite, nepeBeaure, caenaiTe GUIOJIOTHYESCKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OynbTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCHMKE OTpbiBKa MK. 15 opuruHaapHOro TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

16.IlpounTaiite, nepeBeaure, caenaite GUIOIOTHYECKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TPaMMaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIEKCMKEe OTpblBKa MKk. 16 OpUIrHHaNIBHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

17.IlpounTaiite, mepeBenute, caenante HUIOIOTMUECKUI KOMMEHTapUl K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,
CHHTAaKCUCYy H JIEKCMKE OTpbIBKa JIK. 7. OpHUIrMHQJIBHOIO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

18.IIpounTaiite, nepeBeaure, caenaiTe GUIOIOTHYESCKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HaA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIEKCMKE OTpbhiBKa JIK. 9. OpUrHHAIBHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

19.1lpounTaiite, nepeBeaure, caenaiTe GUIOJIOTHYESCKUA KOMMEHTAPUN K TEKCTY U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCHI IO TpaMMAaTHUKE,
CHHTaKcUCy M Jekcuke otpbiBKa JIk. 10. opuruHanpbHOro TeKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

20.I1pounTaiite, mepeBeaANTE, CACIANTE (PUIOIOTHUECKUN KOMMEHTAPHUI K TEKCTYy U
OyapTe€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TPaMMaTHKE,
CHHTAaKCUCYy M JIeKcHke oTpeiBKa JIk. 11. opurumHampHOro Ttekcra Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

21.IlpounTaiite, mepeBeANTE, CACIANTE (PUIOIOTHUECKUN KOMMEHTAPHUI K TEKCTy U
OynbT€ TOTOBBI OTBETUTh HA JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCHUKe OTpbiBKa JIk. 12. OpUrMHaIbHOrO TEKCTa Ha
JIPEBHETPEUYECKOM SI3BIKE.

22.IlpounTaiite, mepeBeauTe, caeaanTe PUIOIOrHUYeCKU KOMMEHTAPUM K TEKCTY U
OyabT€ TOTOBBI OTBETUTh Ha JOMOJHHUTENbHbIE BOIMNPOCH IO TpaMMAaTHUKE,
CUHTAaKCUCYy M JIeKCHUKe OTpbiBKa JIk. 13. oOpuUrMHampHOro TEKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

23.[IpounTaiite, mepeBeANTE, CACIANTE (PUIOIOTHUECKUN KOMMEHTAPHUI K TEKCTYy U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,
CUHTAaKCUCY M JeKcuke oTpbiBKa JIk. 14. opuruHanbHOro TeKCTa Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

24 IlpouunTaiite, IEpeBEAUTE, CACIANTE (PUIONIOTHUECKUN KOMMEHTAPHUI K TEKCTY U
OyapTe TOTOBBI OTBETUTh Ha JIOMOJHHUTEIBHBIE BOIPOCH MO TpPaMMaTHKE,



CHHTAaKCUCYy M JIeKCHKe OTpbeiBKa JIk. 15. opuruHampHOro Ttekcra Ha
JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

25 IlpounTaiite, mepeBeANTE, CACTIANTE (PUIOIOTHUECKUN KOMMEHTAPHUI K TEKCTy U
OyabT€ TOTOBBl OTBETUTh HA JOMNOJHHUTEJBbHBIE BOIPOCH [0 TIPaMMAaTHKE,
CUHTAKCUCY M JIeKcHuKe oTpbiBKa JIk. 16. OpUrHMHaANBHOTO TEKCTa Ha
JPEBHETPEYECKOM SI3BIKE.

6. YueOHO-MeTOAUYeCKOE M HHPOPMAIIMOHHOE O0ecneYyeHne TUCHUIINHbI.

6.1. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJIHUTEIbHON YU4eOHOM JIUTEPATYPHI,
HE00X0UMOI1 1JI1 OCBOCHUSA TUCHHUILIMHBI

6.1.1. Ocnoenasa numepamypa

e ABTOp, HA3BaHUE, MECTO U3IAHUS, H31aTENLCTBO, FO H3AaHNs yueOHOH 1 y4eOHO-
MEeTO/IMYeCKOI JINTEPaTypPhl

JlerreBu, Ott0. Ars Graeca [Tekcr] / OtTo Jlerresu ; [miep. ¢ HEM., IOYPOY. MAaTEPUAIIBI

1 | uepom. Taspuona (CwmpikoBa)] ; ILlentp wuHbpopmM. TexHomormii CBsTo-Tpounkoi

Cepruesoii JlaBpel 1 Mock. nyx. akagemuu Pyc. IIpasoci. Llepksu. - M. : Ummnato, 2015

6.1.2. /lonoanumenvnas numepamypa

ABTOp, HA3BaHUE, MECTO U3IaHUS, U31ATEJbCTBO, IO/ U3IaHUA Y4eOHOH 1 y4eOHO-
METOAMYECKO JTUTEePATYPbI

Huxomnaii (CaxapoB), uepom. EBanrenue or Mapka : yuaeOHOe mocoOure Jisi CTYJIEHTOB

1 [ MJA / nuepomonax Hukonaii (Caxapos). - M. : Kadenpa bubnenctiuku MockoBcKoit

JyXOBHOM akanemuu, 2019. - 324 c.

2 [ Cxobenes M.A. Benenue B yunrtenbHble KHura Berxoro 3asera. - M.: [ICTI'Y, 2018

6.2. Ilepeuens pecypcoB HH(POPMAITMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHON CeTH
«HTEepHET», HEOOXOAUMBIX /1JI51 0CBOEHUA TUCHHUILINHBI

http://biblioclub.ru/index.php?page=main ub red

http://www.bogoslov.ru

https://www.bible-mda.ru

AN —

https://ekzeget.ru

7. MeToan4yeckue yKa3aHus AJ1s1 00y4ar0IIMXCs M0 0CBOEHHUIO TUCIUNIMHBI

N3yuenue GpakynbTaTUBHOTO Kypca «JlpeBHerpeueckuil si3p1k» CriocoOCTBYET
CO3HATEJIBHOMY U CaMOCTOSITEJIbHOMY OBJQJCHUI0 HOBBIMM 3HAaHUAMH, HX
3aKPEIUICHUIO, PACIIMPEHUIO U YIIIYOJICHHIO, MTOBBIIICHUIO KAYeCTBA UX YCBOCHUS;
BBIPAOOTKE CaMOCTOSITEIBHOTO TBOPYECKOTO MBINIJICHUS U TIOJTOTOBKE K
caMmo00pa3oBaTeNbHON M HAYYHO-HUCCIIEA0BaTeNbCcKoM padoTe. Ocoboe BHUMaHUE B
paMKax JaHHOTO Kypca YAENSIeTCS MOBBIIICHUIO Y CTYJIEHTOB YpPOBHSI MHTEpeca
pabOThI C TEKCTOM.

KonTponp 3a ypoBHEM M KaueCTBOM OCBOCHHMS JUCHUMILUIMHBI HNPEANOIaraetT
paznuyHbie  (OPMBI MPOMEKYTOYHOTO KOHTpoJds (B T.4. (opmMyIupoBka
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IpOoOJIEMHBIX BOIIPOCOB MO TEMaM TEKYIIUX CEMUHApPOB, MPAKTHUYECKUX 3aHSITHM,
3a4eT).

CaMmocTosTenbHass paboTa CTYIEHTOB OYHOTO OTHEJICHUS BEIETCS B
CIIeNYIONUX 00s3aTeNIbHBIX (opMax:
1) dreHue u epeBO] OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB;
2) paboTa Cco CJIOBapsSMH U CIIPAaBOYHBIMHU ITOCOOUSIMHU.

Baxxnol 3agaueii kypca sBisieTcsi QOpMUPOBAHKE Y CTYACHTOB IPAKTUYECKUX
HABBIKOB CAMOCTOSITENIbHOW PabOThI U NEepEBOa OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA.

QakynbTaTUBHBIN TpeAMET «JlpeBHErpeyecKkuid S3bIK»  CIIOCOOCTBYET
3aKPEIICHUIO MOJIYYEHHBIX TEOPETUYECKHUX 3HAHUU rpaMMaTHUKHU
JPEBHETPEUYECKOTO A3bIKA, PACIIMPEHUIO U YTIyOJIEHHUIO, MOBBIIIEHUIO KAYeCTBA UX
YCBOEHHUS; BbIPAOOTKE HABBIKOB CAMOCTOSITEJIBHOTO, aJJI€KBATHOTO U TBOPYECKOIO
NepeBoJja OPUTMHAIBHBIX TEKCTOB M IOATOTOBKE K CamMo00pa3oBaTelIbHOM WU
HAy4YHO-UCCIIeI0BATEIhCKON padoTe.

Llens caMocTosITENIbHON PAaOOTHI B X0/1€ M3yueHUsl J[peBHErpedecKkoro s3bika
— Hay4MTh LEJIOCTHO BOCIIPUHUMATh OPUTHHAJIBHBIN TEKCT U OPUEHTUPOBATHCS B
HEM, a TaKXe aJICKBaTHO NIEPEIaBaTh €ro COJAEPKAHUE HA POJTHOM SA3BIK.

8. Onucanue MmaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HEOOXOAUMOT
JJIS1 OCYLIIeCTBJIEHUS 00pa30BaTeJIbHOIO Npolecca 1o
JTUCIHILINHE

yueOHasl ayJUTOpuUs JJIsl IPOBEICHMS JICKIIMOHHBIX 3aHSATHH;
KoMmrproTep (1 mt.);

CTOJI U CTYJI penojanarens (mo 1 mr);

CTOJIBI yueOHbIe cTyneHueckue (12 mr);

CTynbs crynaeHdyeckue (12 mr);

BUJIEONIPOEKTOP;

BEIIAJIKa [T OJIEXKIBI;

9KpaH;

JIOCKa.

HI/IHCHSI/IOHHOG IIporpaMMHOC obecrieyeHue IIpH pCain3aliy AUCHUIIIINHBI HC
TpeOyercs.

Nell Koll BN Ko ¥ KV, BN QUSY B O3 I
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